
Восприятие Тараса Шевчёивсо 
в скандинавских странах ло­
жилось на благодатную почву 
длительного и разнообразного 
взаимопересечения м ежду
Востоком и Западом, на ма­
гистральных путях которЬго 
находилась Украина, прело­
мившая многие влияния в свое­
образном национальном обли­
ке, наиболее полно выражаю­
щемся в духе украинского ис­
кусства. Его суть так сф орм у­
лировал А. В. Луначарский: 
«Во всех продуктах украийской 
психеи наблюдается это И н­
тимное сочетание м аж орного 
и м инорного отношения к ж из­
ни. Живость темперамента, 
блеск воображения, сдерж и­
ваемые рамками исторически 
внуш енного пессимизма... Го­
речь одной из многострадаль­
нейших историй, скорбь одной 
из злополучнейших дем окра­
тий, освещенная огром ной си­
лой жизненности. Вот крайне 
приблизительные ф ормулы, ка­
кие я м огу найти, чтобы выра­
зить то впечатление, которое 
производит на меня юная кра­
савица Украина, несколько ве­
ков уж е спящая под свинцовой 
крышей исторического гнета, 
но сохранившая в этом сне 
свою м ногообещ аю щ ую  м оло­
дость».

М ноговековой народный 
культурный пласт, озвученный 
в творчестве Т. Ш евченко, 
естественно, привлекал к нему 
внимание и желание предста­
вить ш ироком у читателю воз­
можность ознакомиться в его 
лице с образом Украины.

Популяризация личности н  

творчества,Д\ Ш евченко в .Да­
нии, Ш веции, Норвегии и Ис­
ландии велась одноврем енно в 
двух формах. Первая из них •—  
переводы произведений. Вто­
рая —  создание литературных 
портретов украинского поэта и 
автора более 1500 живописных 
полотен, историко-критическое 
осмысление его роли в сла­
вянском искусстве, ведшее к 
пробуж дению  интереса к д о ­
стопримечательностям (и не 
только экзотическим, но твор­
ческим и научным) родины 
Кобзаря.

В п е р е в о д ч е с к о й  д е я т е л ь н о ­
с т и , п о с в я щ е н н о й  Ш е в ч е н к о , 
о б о з н а ч и л о с ь  два м а г и с т р а л ь ­
н ы х  н а п р а в л е н и я , в о с п р о и з в е ­
д е н и е  т е и с т о в  п о э та  н е п о с р е д ­
с т в е н н о  с я з ы к а  о р и ги н а л а  на 
д а т с к и й  и ш в е д с к и й , а далее 
р а с п р о с т р а н е н и е  в с т р а н а х  ре­
ги о н а  —  т а к о в  п е р в ы й  п у т ь  
р а з в и т и я  у к р а и н с к о -с к а н д и н а в ­
с к и х  л и т е р а т у р н ы х  с в я з е й . В то ­
рое  н а п р а в л е н и е  с о с т о я л о  в и с ­
п о л ь з о в а н и и  я з ы к а -п о с р е д н и к а , 
в р о л и  к о т о р о г о  в ы с т у п а л  не­
м е ц к и й , в х о д я щ и й  в р о д с т в е н ­
н у ю  со с к а н д и н а в с к и м и  г р у п п у  
я з ы н о в . Э то т  п у т ь  б ы л  более 
р а с п р о с т р а н е н н ы м  не т о л ь к о  
по  к о л и ч е с т в у  а в т о р о в , н о  и 
а к т и в н ы м  п о  ф о р м и р о в а н и ю  
т р а д и ц и й  н е м е ц к о я з ы ч н о й
Ш е в ч е н к и а к ы , в р а з в и т и е  к о ­
т о р о й  в н е с л и  св о й  в к л а д  к а к  
н е м е ц к и е  д е я те л и  к у л ь т у р ы ,

т е с н о  с в я з а н н ы е  с с у д ь б о й  сла­
в я н  у с л о в и я м и  А в с т р о -В е н г р и и , 
т а к  и у к р а и н с к и е  х у д о ж н и к и .  
С ред и п о с л е д н и х  в о з в ы ш а л с я  
э н ц и к л о п е д и с т  и п о л и гл о т  
(Еладел 93 я з ы к а м и ) И ван Ф р а н ­
ко , п е о е в е д ш н й  на н е м е ц к и й  
я з ы к  б олее 30 п р о и з в е д е н и й  
Т. Ш е в ч е н к о , н а п и с а в ш и й  р я д  
р е ц е н з и й  И с та те й  о п е р е в о д а х  
д р у г и х  а в т о р о в , п о п у л я р и з и р о ­
в а в ш и й  т в о р ч е с т в о  К о б за р я  В! 
н е м е ц к о я з ы ч н о м  ж у р н а л е  « У к ­
р а и н с к о е  о б о з р е н и е » , с та в ш и м  
р е д а к т о р о м  ш е в ч е н к о в е д е н и я  
к а к  о т д е л ь н о й  о т р а с л и  ф и л о ­
л о ги ч е с к о й  н а у к и . Н е м е ц к о ­
я з ы ч н ы й  ка н а л  в р а с п р о с т р а ­
н е н и и  м и р о в о й  с л а в ы  Ш е в ч е н ­
ко  в с к а н д и н а в с к и х  с т р а н а х  
а к т и в н о  д е й с т в о в а л  с т а р а н и я ­
ми и т р у д а м и  т а к и х  п е р е в о д ­
ч и к о в  и п о п у л я р и з а т о р о в  сла-

Переводческие и научные 
интересы ш ведского слависта 
Альфреда Енсена были разно­
сторонними. Будучи реф ерен­
том славянских литератур Но­
белевского института при 
Ш ведской академии наук, Ен- 
сен свободно владел украин­
ским языком, посетил У краи­
ну, был лично знаком с М. 
Коцюбинским, переводчиком  
его произведений, переписы­
вался с И. Ф ранко. Он внес 
весомую  лепту в скандинав­
скую  Ш евченкиану и как пере­
водчик поэзий «Заповіт», «Ми­
нають дні, минають ночі», «До

литературы он поставил себе 
памятник, сильнеє б ронзово­
го».

П р и м е ч а т е л ь н о , ч то  р а б о та  
А . Е н се н а  в к л ю ч и л а с ь  в а к ­
т и в н ы й  о б о р о т  ш е в ч е н к о в е д - 
ч е с к и х  и д е й , т р и ж д ы  н а п е ч а ­
т а н н а я  п р и  ж и з н и  с л а в и с т а  на 
т р е х  я з ы к а х  (с н а ч а л а  ш в е д ­
с к о м , в п е р е в о д е  на  н е м е ц к и й  
о п у б л и к о в а н а  о т д е л ь н ы м  и зд а ­
н и е м  в 1916 г., на  у к р а и н с к о м  
к н и г а  в ы ш л а  в П е р е м ы ш л е  в 
1921 г.).

В Е Л И К А Н  В Ц А Р С Т В Е
ЕЯ н е к о й  к у л ь т у р ы , к а к  й . “ И. 
О б р и ст , К.- Е. Ф р а н ц о з , В. Ум» 
л а уф , Г. А д а м , Ю. В и р г и н и я , й .  

^Л анд ау и д р .

П е р е в о д а м и  с о р и г и н а л а  ма 
с к а н д и н а в с к и е  я з ы к и  Ш е в ч е н -  
к и а н а  о б я з а н а  и з в е с т н о м у  д а т ­
с к о м у  п о э т у  и п е р е в о д ч и к у  
Т о р у  Н еве Л а н ге  (1661 —  1915) 
и ш в е д с к о м у  с л а в и с т у , р а б о т а в ­
ш е м у  в о б л а с т и  у к р а и н с к о й , 
р у с с к о й  и п о л ь с к о й  л и т е р а т у р  
А л ь ф р е д у  Е н с е н у  (1 8 5 9 — 1921).

Т. Н. Л а н ге , к о т о р ы й  ж и л  в 
Р о сси и  к а к  п р е п о д а в а т е л ь  
к л а с с и ч е с к и х  я з ы к о в , и з у ч и л  
у к р а и н с к и й  н а р я д у  с д р у г и м и  
с л а в я н с к и м и , в с л е д с т в и е  ч е го  
п ер е в ел  50 у к р а и н с к и х  п р о и з ­
в е д е н и й . Е го  и с к у с с т в о  п е р е в о ­
да з и ж д е т с я  на у т о н ч е н н о м  
ч у в с т в е  я з ы к а ... О с о б е н н о  у д а ч ­
но  в о с п р о и з в е л  он  на  д а т с к о м  
я з ы к е  с л а в я н с к у ю  л и р и к у , в 
ч а с т н о с т и  н а р о д н ы е  п е с н и , в 
п о т р я с а ю щ и х  и ч и с т е й ш и х  по  
з в у ч а н и ю  п е р е в о д а х . Э то м у  у с ­
п е х у  с о д е й с тв о в а л и  и с о б с т в е н ­
н ое  т в о р ч е с т в о  п е р е в о д ч и к а , 
;р со б с и но  с ти  era .л и ч н о с т и^— J ie -

Осмов'яненка», «Тече вода в 
сине море», поэмы «Гайда­
маки», и как ученый —  автор 
трудов «Украинский нацио­
нальный скальд», «Тарас Ш е в­
ченко. Ж изнь украинского по­
эта». Последняя работа прим е­
чательна не только тонким 
анализом текстов Кобзаря, 
построенным на собственных 
переводах, но и серьезными 
обобщ ениями. Исследование 
А. Енсена, состоящее из двух 
разделов «Поэт» и «Поэзия», 
современно рядом  своих по­
ложений и наблюдений над 
художественнылл своеобрази­
ем творчества. Глубока мысль 
о социальной подоплеке патри­
отических Мотивов творчества 
Т. Ш евченко, о кровной связи 
его со всем развитием украин- 
ской истории и м и ровой куль-

с л у ч а и н о  д а т с к и е  у ч е н ы е  п о д ­
м е ти л и  в н у т р е н н ю ю  св я зь  Г. 
Л а н ге  с т о н а л ь н о с т ь ю  п е р е в о ­
д и м о го  м а те р и а л а : « Н а и в н ы й  и 
г р у с т н ы й  н а с т р о й  с л а в я н с к о й  
н а р о д н о й  п е с н и , б е з у с л о в н о , 
о ч е н ь  б л и з о к  ем у* иб о  э т о т  
н а с т р о й  н а х о д и м  и в е го  о р и ­
ги н а л ь н о й  п о э з и и » . П р и м е р о м  
т а к о г о  в н у т р е н н е г о  с о з в у ч и я , 
в ы р а ж е н н о г о  во всем  ладе  
п р о и з в е д е н и я , я в л я е т с я  с т и х о т ­
в о р е н и е  Т. Л а н ге  «Н а У к р а и ­
не», с о з д а н н о е  п од  в л и я н и е м  
т в о р ч е с т в а  Т. Ш е в ч е н к о . Е щ е 
о д н и м  п р и м е р о м  с л у ж и т  с о з ­
д а н н а я  п о сл е  п у т е ш е с т в и я  п о  
Р о с с и и , У к р а и н е  и Б е с с а р а б и и  
о ч е р к о в а я  к н и г а  «И з Р о сси и » , 
к а ж д ы й  раздел к о т о р о й  з а в е р ­
ш а е тс я  в е сь м а  о р и г и н а л ь н о : 
а в т о р с к и м  о р и г и н а л ь н ы м  п р о ­
и зв е д е н и е м  л и б о  п е р е в о д о м  йз  
М. Л е р м о н т о в а , а . П у ш к и н а , 
ф о л ь к л о р а . В ч и с л е  п е р е в е д е н ­
н ы х  т р и  у к р а и н с к и х  п е с н и , 
с р ед и  к о т о р ы х  «Ой з ій д и , з ій ­
д и , я с н а  з ір о н ь к о » . А в т о р с т в о  
ее Т. Л а н ге  п р и п и с ы в а е т  Т . 
Ш е в ч е н к о . В ы с к а з ы в а е т с я  л и ­
т е р а т у р о в е д ч е с к а я  в е р с и я , ч т о  
это  не о ш и б к а  (т а к о й  з н а т о к  
р у с с к о й  и у к р а и н с к о й  л и т е р а ­
т у р  не м о г  н е  з а м е ч а т ь  ее на  
п р о т я ж е н и и  33 л е т  и п о в т о р и т ь  
ее в п е р е и з д а н и и  к н и г и  в 
1894 г\), а с о з н а т е л ь н ы й  а к т  
в ы р а ж е н и я  с и м п а т и и  к  в е л и ­
ч а й ш е м у  у к р а и н с к о м у  н а р о д ­
н о м у  п о э т у  и ж е л а н и я  п о з н а к о ­
м и т ь  о б щ е с т в е н н о с т ь  Д а н и и  с 
е го  и м е н е м , ч то  б ы л о  весь м а  
р и с к о в а н н о  в у с л о в и я х  р е а к ­
ц и и .

Туры  Г « С у д ь ^ Г Ш е в ^ е ^ о  явля­
ется для Украины одноврем ен­
но типической и символичес­
кой. Он был для народа вели­
чавым прим ером  справедливо­
сти и самоотречения. Ш ев­
ченко воплощ ал в р а ­

з н ы х  формах гуманисти­
ческие принципы древних 
братств. Только благодаря 
ему украинская литература 
стала воистину национальной 
и в то же время социальной». 
Ш ведский славист представля­
ет развернутую  картину осо­
бенностей худож ественного да­
ра Ш ёвченко-новатора в облас­
ти формы. А Енсен глубоко су­
дит о характере стихосложения, 
ритма, мелодичности стиха, 
символике, значительная часть 
блеска которых утрачивается 
в переводах. Поэтологические 
наблюдения, исходящие из 
традиций и подымающиеся до 
осмысления неповторимо ав­
торского вклада, дают воз­
можность подвести итог: «Та­
рас Ш евченко стал богаче, чем 
он м ог когда-либо об этом 
мечтать... Любовь народа ста­
ла для него высочайшей на­
градой, а в истории мировой

П и с а т е л ь с к и е  о ц е н к и , и с т о ­
р и  ко - к р и т и ч е с к о е  й л и т е р а т у ­
р о в е д ч е с к о е  о с м ы с л е н и е  л и ч ­
н о с т и  и т в о р ч е с т в а  Г. Ш е в ч е н ­
к о  х а р а к т е р и з у ю т с я  п р о д у к т и в ­
н о с т ь ю  и о п р е д е л е н н о й  си с те - 
м а т и з и р о в а и н о с т ь ю  в и з л о ж ё -

н и и  т а к и х  д е я те л е й  к у л ь т у р ы , 
к а к  Г. Б ра  идее, О. Л а н ге , О. 
Б е н е д и к т с е н  (в Д а н и и ), А . Е н­
се н , А . К а л ь гр е н  (в Ш в е ц и и ) . 
П о п у т н ы е  с о о б р а ж е н и я  о н а ц и ­
о н а л ь н о м  у к р а и н с к о м  х а р а к т е ­
ре  с р а в н и т е л ь н о  с р у с с к и м  со ­
д е р ж а т с я  в о ч е р к о в о й  к н и г е  
К н у т а  Г а м с у н а  «В с к а з о ч н о й
с т р а н е » .

З а к о н ч е н н ы й  л и т е р а т у р н ы й  
п о р т р е т  Т. Ш е в ч е н к о  п р и н а д ­
л е ж и т  п е р у  Г е о р га  Б р а н д е с а  
(1842 —  1927) —  д а т ч а н и н а , п р о ­
с л а в и в ш е го с я  6 -т о м н о й  и с т о р и ­
ей м и р о в о й  л и т е р а т у р ы , ее 
г л а в н ы х  т е ч е н и й , к о т о р а я  
п о л ь з о в а л а с ь  о гр о м н о й  п о п у ­
л я р н о с т ь ю  в Е в р о п е  И б ы л а  
ш и р о к о  п е р е в е д е н а  и не  е д и ­
н о ж д ы  и з д а в а л а сь  в Р о сси и  и 
на  У к р а и н е  в к о н ц е  X IX  —  н а ­
чале  X X  в е ка . В с е м и р н о  и з в е ­
с т н ы й  к р и т и к  и у ч е н ы й  (у  И. 
Ф р а н к о  е сть  с п е ц и а л ь н о  п о с в я ­
щ е н н а я  е*лу р а б о та ), ф и л о со ф , 
Г е о р г Б р а н д е с  не  т о л ь к о  ч и та л  
л е к ц и и  (на  ф р а н ц у з с к о м  я з ы к е ) 
п о  м и р о в о м у  и с к у с с т в у  в

но  м н о го  и с п о л ь з о й  д ля  дела  
п у т е ш е с т в о в а л  по  с т р а н е , с п е ­
ц и а л ь н о  п о с е т и л  У к р а и н у , п о ­
б ы в а в  в р а й о н е  Д н е п р а  и Д ес­
н ы , а т а к ж е  в Г а л и ц и и  (п р е б ы ­
вая во Л ь в о в е , в с т р е т и л с я  с И. 
Ф р а н к о ) . И зд а н н а я  Г. Б р а н д е - 
сом  в 1888 г . к н и г а  « Р о с с и я . 
Н а б л ю д е н и я  и р а з м ы ш л е н и я . 
Л и т е р а т у р н ы е  в п е ч а т л е н и я »  
с о д е р ж а л а  л и т е р а т у р н ы й  п о р т ­
р е т  Т. Ш е в ч е н к о , о с о б е н н о  
к р а с н о р е ч и в ы й  в к о н т е к с т е  се ­
р и и  о ч е р к о в  о б л е с т я щ е й  п л е я ­
де р у с с к и х  к л а с с и к о в  —  М . 
Л о м о н о с о в е , В. Ж у к о в с к о м , А . 
П у ш к и н е , М. Л е р м о н т о в е , Н. 
Г о го л е .

В н у т р е н н и м  п о б у ж д е н и е м  а в ­
т о р а  р а б о т ы  о Т. Ш е в ч е н к о  б ы ­
ло  ж е л а н и е  о с у щ е с т в и т ь  ж и з ­
н е н н у ю  м е ч т у  « п о с р е д с т в о м  
м н о ж е с т в а  к а н а л о в  п р о в е с т и  
в С к а н д и н а в и ю  н о в ы е  и д е й н ы е  
н а п р а в л е н и я , б е р у щ и е  н а ч а л о  в 
р е в о л ю ц и и  и п р о г р е с с и в н ы х  
и д е а л а х , и о с т а н о в и т ь  р е а к ­
ц и ю » . В к л ю ч е н и е  в к н и г у  п е р ­
с о н а л ь н о го  и с т о р и к о -л и т е р а ­
т у р н о г о  о ч е р к а  об  у к р а и н с к о м  
р е в о л ю ц и о н н о м  п о э т е -д е м о к р а - 
те  о б я з ы в а л о  к  к о н к р е т н о с т и  и 
гл у б и н е  в з гл я д а  со  с т о р о н ы  на 
х у д о ж е с т в е н н ы й  ф е н о м е н  Т. 
Ш е в ч е н к о .

Но Г. Б р а н д е с у  и н т е р е с е н  и 
сам  н а р о д , п о р о д и в ш и й  г е н и ­
а л ь н о го  с ы н а . Он п ы т а е т с я  о т  
к р а е в е д ч е с к и х  н а б л ю д е н и й  п е ­
р е й т и  к  о б о б щ е н и я м  о с в о й с т ­
в а х  п р и р о д ы  н а ц и о н а л ь н о го  
х а р а к т е р а , к о т о р ы е  з в у ч а т  д ля 
с о в р е м е н н о го  в о с п р и я т и я  н а и в -



н о  й , м о ж е т  б ы т ь , у з к о , н о  к а к  
сам о с т р е м л е н и е  о б о с н о в а т ь  сво­
е о б р а зи е  н а р о д о в  —  п о х в а л ь н о . 
Т а к  в ы гл я д и т  е го  г /ы с л ь : «М е­
ж д у  тем  к а к  м а л о р о с с ы  н е ­
с о м н е н н о  п р е в о с х о д я т  р у с с к и х  
по  в р о ж д е н н ы м  с п о с о б н о с т я м , 
п о  ж и в о п и с и  и у т о н ч е н н о с т и , 
п о  с в о и м  д у ш е в н ы м  и с е р д е ч ­
н ы м  к а ч е с т в а м , у  н и х  за м е ч а ­
е тся  п о л н ы й  н е д о с т а т о к  п р а к ­
т и ч е с к о го  см ы с л а » . О р у с с к о м  
н а ц и о н а л ь н о м  х а р а к т е р е  с к а ­
з а н о : «Й о с н о в е  .л е ж и т  ш и р о ­
к а я  н а т у р а  без м е л о ч н о с т и , без 
у з о с т и , без л у к а в с т в а  —  э то  I 
и с т и н н а я  о с н о в а  о р и г и н а л ь н о ­
с ти  в Р о с с и и » .

Говоря об апостольской  л и ­
нии в исто рии  русско й  лите ра­
т у р ы  («История р усско й  лите­
ра тур ы  на считы вает м нож ество

м у ч е н и к о в  и  а п о с т о л о в » ), н а ­
з ы в а я  п р е ж д е  в се го  А . Г е р ц е н а , 
д а т с к и й  и с с л е д о в а т е л ь  о соб о  
п о д ч е р к и в а е т , ч то  ф а к т  б и о ­
гр а ф и и  Т. Ш е в ч е н к о , « ж и з н ь  
к о т о р о г о  —  о д н о  д л и т е л ь н о е  
с тр а д а н и е » , о б о р а ч и в а е т с я  в о з ­
р о ж д е н и е м  у к р а и н с к о й  к у л ь т у ­
р ы , и с т о р и ч е с к и  о п т и м и с т и ч ­
н о й  п о т о м у , ч то  Б н е й  н е т  
« н е д о с т а т к а  в э н е р г и и , к о т о р а я  
п р я и о  г л я д и т  в гл а за  ж и з н и .. .» .

Л и т е р а т у р н ы й  п о р т р е т  Т. 
Ш е в ч е н к о , н а п и с а н н ы й  з н а т о ­
ко м  е в р о п е й с к и х  л и т е р а т у р , 
п р е д с т а в л я е т  со б о й  д о в о л ь н о  
п о л н о е , х о т я  и не б е з у п р е ч н о е , 
и с с л е д о в а н и е  об у к р а и н с к о м  | 
п о эте , и зд а н н о е  к о гд а -л и б о  на 
д а т с к о м  я з ы к е .

Р а б ота  по п о п у л я р и з а ц и и  
К о б за р я , о с у щ е с т в л е н н а я  Т. 
Л а н ге , Г. Б р а н д е со м , А . Енсе- 1  
н ом , п о с л у ж и л а  п о ч в о й  д л я  о р ­
г а н и ч е с к о г о  в х о ж д е н и я  и н ф о р ­
м а ц и и  об « у к р а и н с к о м  в е л и к а ­
не в ц а р с т в е  д у х а »  (И . Ф р а н ­
ко ) в с к а н д и н а в с к и е  э н ц и к л о ­
п е д и и  и к н и г и  п о  и с т о р и и  м и -

« И л л ю с т р и р о в а н н а я  м и р о в а я  
л и т е р а т у р а » , К о п е н га ге н ,
1901 г .)т к о т о р ы е  п о я в и л и с ь  в 
X IX  и  X X  в е к а х . К с т а т и , и ссл е ­
д о в а те л е й  м о ж н о  у п р е к н у т ь  и 
в р яд е  н е т о ч н о с т е й  в о п и с а н и и  
б и о г р а ф и ч е с к и х  св е д е н и й  и 
х а р а к т е р и с т и к е  о т д е л ь н ы х
п р о и з в е д е н и й , в а н а л и з е  э в о ­
л ю ц и и  х у д о ж н и к а .

Но применение мировых 
мерок в оценке Т. Ш евченко, 
стремление проникнуть в на­
циональную природу дарова­
ния как залога высоты твор­
ческих горизонтов объективно % 

работали на пользу популяри­
зации поэта, включения сво- 1 
бодолюбивых тем и художест- 1 
венных открытий гениального 1 
сына Украины в кровообращ е- 1 
ние передовых идей Европы.: В І  
этом проявились положитель- і  
ные качества Ш е в че н ки а н ы в  і  
Скандинавии, потребность в 
изучении которой не ограни­
чивается данной статьей. Но 
это может стать предметом 
д ругого  специального разго­
вора о мировой славе Кобзаря.

Валентина 1 
САЕНКО. і  
Кандидат |  

филологических наук. В


